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Perinnepukua puikoilla
Rova-kirjoneulekuvion suunnitteluprosessi

Elina Luiro

Sana rova merkitsee kivikkoista, harva-
metsdisté harjua ja juontuu saamenkieli-
sestd roavvi-sanasta, josta myds Rovaniemi
on saanut nimensd (Hékkinen, 2004, Sade-
niemi, 1980). Rova-kirjoneulekuvioni mukai-
lee harjujen ja rakkamaiden rytmisyyttd ja
ammentaa inspiraationsa myds Rovaniemen
naisten kansallispuvun hamekankaasta
tummansinisine pohjineen ja vérikkdine
raitarytmeineen. Mukana on myds héivahdys
perinnepuvun tykkimyssyn ornamentiikkaa.
Tarkastelen téssdé visuaalisessa esseessdni
Rova-kuvion suunnitteluprosessia paikan,
materiaalin ja kulttuurisen jatkuvuuden
ndkdkulmista.

Villalnno: Perinnevillan uusi aika

Juuretjajuldapuku

Olen syntyjiani rovaniemelédinen, ja Rovaniemen
naisten kansallispuku on minulle tuttu lapsuuteni ja
nuoruuteni juhlatilaisuuksista, juurtuneena osaksi
pohjoista kulttuuriperint6dni ja estetiikkaani.
Suunnitteluprosessini aluksi perehdyin Rovanie-
men puvun historiaan ja erityisesti sen kauniin,
juhlavan hamekankaan kudottujen raitojen vaih-
teluun.

Nykyisin kaytossd oleva Rovaniemen naisten
puku julkaistiin vuonna 1953, ja sen kokosi Tyyni
Vahter Rovaniemen Kalevalaiset Naiset ry:n ja Kan-
sallismuseon toimeksiannosta. Hamekankaan varit
ja raidat Vahter suunnitteli yhdistelemalla kahta
kangasmallia: Museoviraston kokoelmasta 16yty-
nyttd, 1700-luvulla Rovaniemella elineen emanta
Susanna Junkkaran hamekangasta sekd Rovanie-
men vanhemman puvun hamekangasta, joka puo-



KUVA 1. Rova-tuubihuivi. Valokuva: Elina Luiro, 2026.

KUVA 2. Elonkeraista-kirjan
kannessa Alli Tourin akvarelli
Rovaniemen naisten kansal-
lispuvusta ja luonnoslehtiéssa
puuvdritutkielmiani hameen
raidoituksesta. Valokuva:
Elina Luiro, 2025.

KUVA 3. Rovaniemi-huivin
kudontaa Taito Lapin kangas-
puilla. Valokuva: Elina Luiro,
2025.

lestaan pohjautui Yliruokasen talosta periisin ole-
vaan kuosiin (Ylimartimo & Rahikainen, 2018).
Kansallispuvun raitojen merkitys on ndin enemman
kuin vain koristeellinen, silld ne kantavat muka-
naan kerrostuneita tarinoita ja paikallista historiaa.

Alli Tourin akvarelli Elonkertaista-teoksen (Yli-
martimo & Rahikainen, 2018) kannessa tuo eloisasti
esiin puvun tunnuspiirteita ja hamekankaan véri-
maailmaa: tummansiniselld pohjalla vuorottelevat
raitaryhmit vihreén, keltaisen, valkoisen ja punai-
sen eri savyissa (kuva 2). Myos pukuun kuuluvaa
vyotaskua koristaa hameesta tuttu raita, ja asuko-
konaisuutta tdydentavat valkoinen esiliina, tum-
mansininen verkaliivi sekd kermanvaalealla silkilla
paillystetty tykkimyssy sinisin kasviaihein.

Rovaniemen naisten kansallispuku on nykyisin
nihtavissa padasiassa juhlatilaisuuksissa ja kan-
santanssiesitysten yhteydessa, eiki se eld arjessa
samalla tavoin kuin esimerkiksi saamenpuku. Sen
sailymisté tukevat dokumentaatio, opetustoiminta
sekd puvun osien ja tarvikepakettien valmistus
tilauksesta (ks. esim. Suomen Perinnetekstiilit Oy,
n.d.). Juuri tisti syystd puku avautuukin kiinnos-
tavana ldhtokohtana nykytulkinnalle, jossa perin-

KUVA 4. Kuva lapsuudestani, isovan-
hempieni Pikku-Kulusjarven filalta.
Valokuva: Martta Alatervo, 1986.

nettd voi lahestya tekemisen, materiaalikokeilujen
ja henkil6kohtaisten tulkintojen kautta.

Paikkaja perinne nykymuotoilijan silmin

Syventyessdni Rovaniemen naisten puvun histo-
riaan kiinnostuin my®os siitd, miten pukua on tul-
kittu nykyajassa. Osallistuin Taito Lapin jarjesta-
malle kudontaleirille, jossa pdisin kangaspuilla
kutomaan paikallisten tekstiilisuunnittelijoiden
Karoliina Erkinjuntin ja Marjo Hiilivirran ideoiman
Rovaniemi-huivin valmiin huiviloimen avulla (kuva
3). Rovaniemi-huivi ei ole virallinen osa kansallis-
pukua, mutta se kauniisti toistaa puvun hamekan-
kaan raitarytmia ja varityst4, ja huivin kutomisen
myGta tunsin myos rakentavani vahvempaa yhteytta
kotiseutuni kisityoperint6on. —Onhan kangaspuilla
tekstiilien kutominen kuulunut molempien isodi-
tieni taitoihin, ja ditini lapsuudenkodin tekstiileja
valmistettiin vield 1970-luvulla omien lampaiden
villoista. My06s omat lapsuuden muistoni isovan-
hempieni kesdlampaista kytkeytyvét ndin luonte-
vaksi osaksi omaa suhdettani villaan (kuva 4).

Oma villaan ja neuleisiin liittyva historiani sitou-
tuu myos konkreettisesti pohjoiseen elintapaan ja
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olosuhteisiin: ympéaristémme on suurimman osan
vuotta kylma ja kesaimme lyhyt, ja pitkdan kylmaan
vuodenaikaan villavaatteet ja asusteet ovat olleet
osa arkipukeutumista. Neulomisen, tai rovanieme-
laisittdin “kutomisen”, perinne on kulkenut erityi-
sesti didin puolen suvussani, ja itse kudotuilla villa-
sukilla seké lapasilla on my0s ilahdutettu sukulaisia
ja ystéavia niin merkkipaivien lahjoina kuin joulu-
muistamisina.

Oma kipindni neulomiseen syttyi kuitenkin vasta
aikuisena, 2020-luvun taitteessa voimistuneen neu-
lebuumin my6ta. Lasta odottaessani 16ysin neuleb-
loggaajien ja -vloggaajien kiehtovan maailman, ja

Villalnno: Perinnevillan uusi aika

KUVA 5. Projektitiimin tapaa-
misessa kirjoneulonnan teknii-
koiden opetusta: kaavioiden
luenta, varin vaihto ja lan-
gan kuljetus neuleen nurjalla
puolella, sekd kirjoneulonnan
perinteisiin tutustumista. Valo-
kuvat: Tatiana Kravtsov, 2025.

KUVA 6. Projektitiimi Ounas-
vaaralla laavuretkelld, keskuste-
lemassa neulesuunnitelmistaan
ja jakamassa neulontaan liit-
tyvia kokemuksiaan. Valokuva:
Tatiana Kravtsov, 2025.

niin sanottu neuloosi valtasi minutkin. Thastuin
islantilaisen Istexin Léttlopi-langan luonteikkuu-
teen ja laajaan luonnonldheiseen varikarttaan, ja
ensimmadisen Riddari-villapaitani myo6ta opettelin
kirjoneulonnan kielen.

Rovaniemi, kahden joen risteamassa sijaitseva
synnyinkaupunkini, on ollut kautta historiansa
monien kulttuurien kohtaamispaikka. Paikallista
neulemaisemaa ovat rakentaneet niin Pohjan-
maalta saapuneet kuin ruotsalaisten ja norjalais-
ten neuletoiden seki saamelaisen duodjin sisalta-
mat varit ja kuviot, siind missa nykyisin kotimaisten
ja kansainvilisten neulesuunnittelijoiden digitaa-



KUVA 7. Kuviokertojen luonnostelua Stitch
Fiddle -ohjelmalla. Valokuva: Elina Luiro, 2025.

listen kanavien kautta helposti saavutettavat neu-
lemallit. Suunnittelussani olen saanut vaikutteita
sukuni lisdksi useista skandinaavisista kirjoneu-
letyyleista seka erityisesti Farsaarten rikkaasta
neuleperinteesti, jonka kuvioihin ja tekniikoihin
paisin VillaInno-hankkeen benchmarking-mat-
kalla syventyméaén. Rova-kuvio asettuu ndin osaksi
sekd paikallisen kisityoperinteen ettd laajemman
pohjoismaisen perinteen jatkumoa. Elavaan kult-
tuuriperintoon ja kasityokulttuureihin liittyykin
mahdollisuus esimerkiksi neulekuvioiden omaksu-
miseen ja muokkaamiseen osana kulttuurien valista
vuorovaikutusta (Huhmarniemi, 2021).

VillaInno-hankkeen asiantuntijana ja projek-
tiopintoja ohjaavana yliopisto-opettajana olen voi-
nut myos jakaa kirjoneulonnan osaamistani seka
paikallistuntemustani niin Rovaniemelle muualta
muuttaneille kollegoilleni kuin opiskelijoilleni, ja
yhteisten tapaamisten myG6ta olen paidssyt myos
oppimaan uutta heiddn neuleperinteistdan (kuvat
5—6). Jokela ja Huhmarniemi (2025) liittavatkin
arktiseen taiteeseen — johon perinne- ja taidekasi-
ty0 lukeutuvat — my0s perinteiden uudistuvan jat-
kuvuuden ja yhteisollisyyden, seka toisaalta peraan-
kuuluttavat myos ei-alkuperdiskansoihin luettavan
pohjoisen vieston taiteen ja kulttuurin tunnista-
mista ja tukemista osana kulttuurisen kestiavyy-

KUVA 8. Neulomiani koetilkkuja.
Valokuva: Elina Luiro, 2025.

den rakentumista ja Lapin elinvoimaisuuden ylla-
pitamista.

Digitaalisia luonnoksiaja késin kudottuja
mallitilkkuja

Perehdyttydni Rovaniemen puvun historiaan
aloin hahmotella puuvéreilld paperille luonnostel-
len hamekankaan raitarytmeja, samalla pohtien,
kuinka kuosin rytmia ja juhlavuutta voisi tulkita
kirjoneuleen muotoon (kuva 2). Siirryin pian jatka-
maan suunnitteluty6ta digitaalisesti, silla tietoko-
neella varien vaihtaminen ja kuviokertojen monis-
taminen sujui nopeasti ja helpotti kokonaisuuden
hahmottamista. Kokeilin suunnittelua Excelissi ja
Illustratorissa, mutta neulesuunnitteluun tarkoite-
tut tyokalut osoittautuivat toimivimmiksi ja tyoka-
lukseni valikoitui Stitch Fiddle -ohjelma (kuva 7).

Jatkoin suunnittelua neuleohjelmalla kokeillen
erilaisia kuvioaihiota ja varijarjestyksii. Tavoitte-
lin digitaalisessa luonnostelussani kansallispuvun
juhlavaa olemusta, mutta samalla halusin tehda
Rova-kuviosta helposti neulottavan. Testasin ideoi-
tani useilla neulotuilla koetilkuilla, kunnes kuvioni
varisommittelu, muodot ja mittasuhteet tuntuivat
tasapainoisilta ja yhteensopivilta kidyttimani villa-
langan vahvuuden kanssa (kuva 8).
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KUVA 9. Pohjolanpdssin gotlanninlampaan lanka-
vyyhtien vdrikirjoa. Valokuva: Elina Luiro, 2025.

Materiaalitja tekniikat

Rova-kuvion vériraitojen langaksi valikoitui Lam-
maspuoti Pohjolanpéssin sataprosenttinen got-
lanninlampaan karstalanka, jonka villa on perii-
sin Torniosta, Jokirannan lammastilalta. Langan
eloisat, kdsin varjatyt savyt vastasivat hyvin Rova-
niemen kansallispuvun hamekankaan raitojen
varitysta (kuva 9). Kuvio kaipasi kuitenkin syvian
tummansinista pohjaa, jota ei tuolloin ollut Pohjo-
lanpéssin langoista saatavilla. Fuusiokulttuurien
hengessa yhdistin rohkeasti kokeillen suomalaisen
lahilangan islantilaiseen Léttlopiin, jolloin ndiden
kahden langan erilaiset luonteet loivat kiinnosta-
van kontrastin: gottilangan silkkinen kiilto erottuu
kauniisti Léttlopin rouhean pinnan rinnalla, luoden
ylellista tuntua.

Islanninlampaan kaksikerroksisesta villasta —
pehmedmmasti aluskarvasta ja pidemmastd, vah-
vemmasta paallikarvasta — kehrétty lanka on hyvin
kosteutta ja tuulta pitdvaa, soveltuen erityisesti
ulkona pidettaviin neuleisiin. Gotlanninlampaan
villa puolestaan on pitkaa ja lasimaisempaa, ja siita
valmistettu neule kevyemmin laskeutuvaa. Niita
kahta yhdistdessini havaitsin myos, kuinka islan-
tilainen lanka antoi neuleelleni sopivan ryhdikkaan
pohjarakenteen.

Villalnno: Perinnevillan uusi aika
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KUVA 10. Rova-tuubihuivin neulontaa: puikoilla
Pohjolanpdssin karstalanka sévyssé Pumpkin

Koetilkkujen pohjalta muokkasin Rova-kuvio-
tani niin, etta lopullisessa kuviossa kdytetdan vain
kahta varia kerrallaan ja pitkid langanjuoksuja syn-
tyy harvoin. Niin kuvio on helposti myos aloittele-
van kirjoneulojan neulottavissa. Mallityona toteutin
kuviosta Rova-tuubihuivin, jonka neuloin pyoropui-
koilla suljettuna neuleena (kuvat 1, 10). Tuubihui-
vin neulontaohje 16ytyy timan julkaisun lopusta.

Kasityé leyoinvoinnin lihteend ja
kulttunrisen jatkuounden tilana

Rova-kirjoneulekuvioni julkaistiin VillaInno-hank-
keen loppuniyttelyssi osana Patterns Between Cul-
tures -kokonaisuutta (kuva 11). Nayttelyssi saatu
palaute oli kannustavaa, ja yhteys Rovaniemen kan-
sallispukuun tunnistettiin. Hyva vastaanotto roh-
kaisi pohtimaan uusia sovelluksia, kuten kuvion
sovittamista ohuemmille langoille tai vaikkapa
neuletakkiin.

Jo muutamia vuosia neuloneena olen myo6s tun-
nistanut neulomiseen ja kasitihin liittyvit hyvin-
vointivaikutukset: villalangan juoksutus sormien
lomassa sekd neulekaavion seuraamiseen ja neulo-
misen rytmiin uppoutuminen luovat keskittyneen
tilan, jossa ajatukset lepaavit. Neulojan taitojen
ja neuletehtdvan haastavuuden sopivasti kohda-



KUVA 11. Kirjoneulemallit esillé Villalnno-hankkeen Patterns Between Cultures
-ndyttelyssd Galleria Kopiossa Lapin yliopistolla. Valokuva: Elina Luiro, 2025.

tessa kokemus flowsta on my6s mahdollista tavoit-
taa, jolloin neule tuntuu syntyvéan kuin itsestaén.
Omin kéasin valmistuvan tyon nikeminen tuottaa-
kin ennen kaikkea iloa ja onnistumisen kokemuk-
sia, joita on luontevaa jakaa my6s tutun neulepiirin
kanssa. Neulomiskulttuurin tulevaisuutta ajatellen
arvelenkin, ettd kdsin tekemiseen liittyvian hyvin-
vointivaikutuksen ja made by human -esineiden
arvostus tulee kasvamaan tekoélyavusteisen suun-
nittelun yleistyessa. Késin tehdyt neuleet kantavat
mukanaan tarinoita ja taitoa, miti ei voi automa-
tisoida.

Rova-kuvio ei olekaan lopulta vain oma suun-
nitteluprosessini vaan osa laajempaa yhteisollista
jatkumoa. VillaInno-hankkeen aikana jaetut neu-
leperinteet — aina voyrildisista villapaidoista mek-
sikolaiseen kehyskudontaan — tuovat nakyviksi
sen, kuinka kisityokulttuurit eldvat vuorovaiku-
tuksessa. Lahilangoilla kuvioitu Rova punoo yhteen
paikan ja perinteen ajalliset kerrostumat rakentaen
kulttuurista ylpeytta ja jatkuvuutta pohjoisessa.
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